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Forord

Denne bog indeholder min ph.d.-afhandling, der blev indleveret til Det Juridiske Fa-

kultet ved Københavns Universitet i oktober 2006 og forsvaret ultimo januar 2007. 

Afhandlingen blev kyndigt – og prisværdigt hurtigt – bedømt af et udvalg bestående 

af professor, dr.jur. Mads Bryde Andersen (formand), professor, jur.dr. Hannu Honka 

og professor, jur.dr. Lars Gorton. Der er alene foretaget mindre ændringer i forhold til 

det indleverede manuskript. 

 I hele mit ph.d.-forløb har jeg haft professor, dr.jur. Vibe Ulfbeck som vejleder. 

Med sin store viden, tålmodighed og venlige væsen har hun ydet mig en enorm støtte 

i hele forløbet både på det faglige plan og ved at give et klap på skulderen eller et 

skub bagi, alt efter hvad der var påkrævet. Det er jeg meget taknemlig for. 

 I forløbet har jeg desuden haft meget stor glæde af min kontakt til Nordisk Insti-

tutt for Sjørett ved Universitetet i Oslo, hvor jeg blandt andet fik lejlighed til at være 

gæsteforsker i en tremåneders periode. Jeg er altid blevet mødt med venlighed og en 

utrolig interesse og vilje til at hjælpe mig. For dette takker jeg alle medarbejderne ved 

instituttet og ikke mindst instituttets forrige og nuværende bestyrer, professor, dr. 

juris Erik Røsæg og professor, dr. juris Trine-Lise Wilhelmsen. 

 Alle, der har gennemgået et ph.d.-forløb, ved, at den største tak er skyldig på 

hjemmefronten, for uden støtte og forståelse herfra er det ikke muligt at gennemføre 

projektet. Også jeg er sådan tak skyldig, men den vælger jeg at give under private 

former. 

 Bogen er udgivet med venlig støtte fra Det Finneske Legat. 

Anders Møllmann 

New York, 15. april 2007 
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